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Предмет синтаксиса. Единицы синтаксиса

Любой язык представляет собой сложную систему, в которой выделяются отдельные подсистемы, или уровни языка. Особой подсистемой является и синтаксический строй. Термин «синтаксис» (с греч. – построение, строй) употребляется в двух значениях: 1) синтаксис языка – это синтаксический строй языка, совокупность действующих в языке закономерностей, регулирующих построение синтаксических конструкций; 2) синтаксис как наука – это раздел грамматики, изучающий синтаксический строй языка, строение и значение синтаксических единиц. Синтаксические структуры могут изучаться на материале одного языка (частный, описательный синтаксис) или на материале разных языков (общий синтаксис); на материале одной эпохи (синхронический синтаксис) или разных эпох с целью выявления изменений в языке (диахронический синтаксис).

К единицам синтаксиса относятся: - словоформа – словосочетание – предложение - сложное синтаксическое целое (ССЦ).

Синтаксические единицы – это конструкции, в которых элементы объединяются синтаксическими связями и отношениями. Словоформы являются материалом для построения словосочетаний. Простые предложения строятся из словоформ и словосочетаний. Сложные предложения строятся из простых предложений, а сложное синтаксическое целое – из простых и сложных предложений. Все эти синтаксические единицы можно рассматривать начиная от словоформы и до ССЦ (взгляд «снизу») и наоборот, от ССЦ до словоформы (взгляд «сверху»). Эти два подхода к выделению синтаксических единиц отражают разные уровни системы синтаксиса, в которой единицы более низкого уровня входят в единицы более высокого уровня и, наоборот, единицы более высокого уровня членятся на единицы более низкого уровня. В методических целях (школьная грамматика) правомернее первый подход (от простых единиц к сложным), хотя более «синтаксичным» является второй подход, т.к. он позволяет показать, как функционируют синтаксические единицы в речи, как изменяются они, сочетаясь друг с другом.
	1-2 Так, простые предложения в составе сложных теряют смысловую и интонационную самостоятельность, в речи может измениться порядок компонентов предложения, могут появиться такие сочетания слов, которые не могут быть построены вне предложения (например, ряд однородных членов предложения).

Синтаксические связи и отношения

Синтаксические единицы более низкого уровня (словоформа, словосочетание) в построениях более высокого уровня (ПП, СП, ССЦ) выступают как элементы, вступающие друг с другом в синтаксические связи и отношения.

Синтаксическая связь делится на сочинительную и подчинительную. При сочинении объединяются синтаксически равноправные компоненты (однородные члены предложения, части сложносочиненного предложения); при подчинении – синтаксически неравноправные: один выступает как главный, другой – как зависимый (словоформы в составе словосочетаний и предложений, а также части сложноподчиненного предложения).

Синтаксические отношения выражаются при помощи синтаксических связей синтаксических единиц; в них отражаются отношения между предметами и явлениями действительности. Синт. отношения делятся на предикативные и непредикативные.

Предикативные отношения характерны для грамматической основы предложения: подлежащего и сказуемого.

Непредикативные отношения делятся на сочинительные и подчинительные (определительные, объектные и обстоятельственные).
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Словосочетание как единица синтаксиса. Словосочетание и слово. Словосочетание и предложение

Словосочетание – это такая грамматическая синтаксическая структура, которая служит для обозначения фрагментов действительности. Словосочетание занимает промежуточное положение между такими синтаксическими единицами, как слово и предложение.

Признаки, сближающие слово и словосочетание.

1. Словосочетание, как и слово, не является коммуникативной единицей и входит в речь только в составе предложения.

2. Словосочетание, как и слово, не имеет смысловой и интонационной законченности;

3. Словосочетание, как и слово, выполняет в языке номинативную функцию;

4. Словосочетание, как и слово, имеет систему форм изменения и начальную форму: тихим утром, о тихом утре, Н.ф. – тихое утро.
Признаки, отличающие словосочетание от слова

1. Словосочетание имеет более сложную структуру, чем слово. Оно образуется на основе подчинительной связи между знаменательными словами, которых должно быть не менее двух;

2. словосочетания, в отличие от слов, дают развернутое название предметов и явлений действительности, ограничивая при этом их круг указанием на те или иные отличительные свойства (Сравни: лист – бумажный лист, кленовый лист, желтый лист и т.д.).

Признаки, отличающие словосочетание от предложения

1. Предложение – это самостоятельная, независимая единица языка и речи, а словосочетание – относительно независимая единица, функционирующая на базе предложения;

2. Предложение выполняет в языке коммуникативную функцию (оно что-то сообщает), а словосочетание – номинативную функцию (оно что-то называет).

3. В логике предложению соответствует такая единица, как суждение, а словосочетание – такая единица, как понятие.
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4. Предложение – это субъективно-объективная единица (характеризующаяся модальностью, т.е. отношением говорящего к высказыванию), а словосочетание – это объективная единица, не характеризующаяся модальностью.

Вопрос о границах словосочетания

Из предложения можно вычленить разные сочетания слов, которые могут быть связаны предикативными и непредикативными отношениями.

Например, из предложения Деревья, покрытые инеем, стоят тихо и чуть-чуть искрятся можно выделить следующие сочетания слов: деревья стоят (предикативные отношения - координация), стоят и искрятся (сочинительная связь), деревья, покрытые (полупредикативные отношения)

стоят тихо

чуть-чуть искрятся

покрытые инеем

подчинительная связь

Следует отметить, что одни ученые-лингвисты рассматривают как словосочетания только те сочетания слов, которые связаны подчинительной связью (Виноградов В.В., Русская грамматика – 80, школьная грамматика), а другие называют словосочетаниями все сочетания слов, которые образуются в составе предложения и вычленяются из него. 

Сочетания слов: - предикативные 1. Подлежащее + сказуемое

(Ученик читает.), -непредикативные 1. Служебное слово + знаменательное около дома 2. Однородные члены пред-ния (сочинительная связь) красные и желтые, 3. Определяемое слово + обособленный ВЧП (полупредикативное сочетание), план, выполненный … 4. Словосочетания в узком смысле (сочетания слов с подчинительной связью) читать книгу
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Классификация словосочетаний по главному слову

Словосочетание состоит из двух знаменательных слов, одно из которых является главным, а другое – зависимым.

В зависимости от того, какой частью речи является главное слово, различаются следующие типы словосочетаний:

1. Именные словосочетания, которые, в сою очередь, делятся на

- адъективные (красный от смущения, всем известный, очень красивый)

- нумеральные (два студента, первый по списку)

- местоименные (кто-то незнакомый).

2. Глагольные словосочетания, которые образуют самую большую группу словосочетаний, т.к. у глагола самые богатые валентные свойства. Спрягаемый глагол может подчинять одновременно до семи слов:

В этот момент он бесшумно полз по-пластунски под проволокой около часового.

Глагол почти без ограничений сочетается с наречиями, инфинитивами, деепричастиями и существительными в косвенных падежах.

К глагольным словосочетаниям относятся также словосочетания с причастиями и деепричастиями в роли главного слова: читать книгу, читающий быстро, читая статью.

3. Наречные словосочетания (очень весело, откуда-то из темноты, далеко от дома).

4. Словосочетания с категорией состояния в роли главного слова (больно руку, мне грустно, хорошо в лесу).

4. Классификация словосочетаний по грамматической семантике

Синтаксические отношения выявляются на основе анализа тех грамматических отношений, которые складываются между компонентами словосочетаний.

Различаются следующие основные разновидности грамматической семантики словосочетаний

1) Атрибутивные (определительные) отношения. Предметы + их признаки. Зависимый компонент этих словосочетаний в предложении являются определением моя книга, брюки в полоску, теплый вечер.
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2) Объектные отношения действие + объект приложения действия.

Зависимый компонент этих словосочетаний в предложении является дополнением. любить музыку, думать о весне
3) Обстоятельственные отношения действие + обстоятельство, характеризующее это действие. Зависимый компонент таких словосочетаний в предложении является обстоятельством. бежать быстро, стоять у окна, сказать по ошибке
4) Комплетивные (восполняющие) отношения характерны для словосочетаний с максимальной степенью связанности компонентов. Главное слово в таких словосочетаниях является информативно недостаточным, а зависимый компонент, наоборот, имеет более конкретное значение, как бы восполняя недостаточность информации, содержащейся в главном компоненте, поэтому именно зависимый компонент формирует лексическое значение всего словосочетания.

В предложении такие словосочетания обычно выполняют роль одного члена предложения. три пальмы, множество ошибок, стать героем.
	4. Классификации словосочетаний по синтаксической связи компонентов. Цельные словосочетания.

Классификация словосочетаний по синтаксической связи компонентов. Словосочетания в русском языке строятся на основе таких видов подчинительной связи, как согласование, управление и примыкание. 1. Согласование и его разновидности

согласование – это такой способ подчинительной связи, при котором зависимое слово ставится в тех же формах, что и главное.

При согласовании с изменением форм главного слова соответственно изменяются и формы зависимого слова: - зимний день, зимнего дня, зимним днем. Согласование делится на грамматическое и неграмматическое. Грамматическое согласование – это такое согласование, при котором формы зависимого слова уподобляются формам главного слова по грамматическим признакам (например, по роду, числу и падежу главного слова). Неграмматическое согласование: условное – если главное слово – неизменяемая часть речи; если у главного слова нет ГК рода, числа. Громкое ура, что-то интересное. смысловое – идет по смыслу, вопреки грамматической форме главного слова: наша врач. ассоциативное – идет по ассоциации с родовым понятием. Главное слово – это имя собственное, неизменяемое сущ-ное: вчерашняя «Таймс». При согласовании зависимое слово, как правило, занимает препозицию. Нарушение привычного порядка слов может привести к разрушению словосочетания: темные ночи – Ночи темные. 2. Управление и его разновидности. Управление – это такой способ подчинительной связи, при котором зависимое слово ставится при главном в определенном падеже. При управлении с изменением формы главного слова форма зависимого слова не изменяется: написал письмо, напишу письмо, написав письмо.
При управлении в роли зависимого компонента выступает существительное или его эквивалент (позвонить сестре, позвонить ей, позвонить знакомому). При управлении зависимый компонент занимает, как правило, постпозицию. I.Управление бывает непосредственным (если форма зависимого слова не имеет предлога: читать книгу) и предложным (если управление формой косвенного падежа осуществляется с помощью предлога: встреча с друзьями).
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II. По характеру главного слов управление может быть приглагольным (писать мелом), именным (борьба за чистоту), наречным (далеко от Москвы). III. Управление может быть сильным и слабым.

сильное – характерно для словосочетаний с 1) объектными отношениями (прямой объект): поливать цветы. ! Все переходные глаголы – это сильноуправляющие глаголы; 2) комплетивными отношениями: пахнуть сеном, три пальмы; слабое – характерно для словосочетаний с 1) объектными отношениями (косвенный объект): купить сестре; 2) атрибутивными (объектно-атрибутивными) отношениями: платье в горошек, туфли из кожи; 3) обстоятельственными (объектно-обстоятельственными) отношениями: читать с увлечением, прославиться талантом. 3. Примыкание. Примыкание – это такой вид связи, при котором зависимое неизменяемое слово связано с главным только по смыслу и интонационно. При этом зависимый компонент может занимать как препозицию (очень милый), так и постпозицию (сказал волнуясь). Цельные словосочетания. Фразеологические словосочетания По степени семантической спаянности различаются синтаксически свободные и синтаксически несвободные (цельные) словосочетания.

Синтаксически свободные словосочетания характеризуются тем, что каждый их компонент выполняет роль отдельного члена предложения, а синтаксически несвободные словосочетания – роль одного члена предложения. В цельных словосочетаниях главное слово характеризуется семантической неполнотой, а зависимое слово выступает в качестве семантического конкретизатора, т.е. берет на себя основную смысловую нагрузку.
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согласование

хрустальная ваза

-

-

что-то 
непонятное

управление

ваза из хрусталя

бледный от страха

бороться
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	5. Основные аспекты предложения. Признаки предложения.

Предложение является основной единицей синтаксиса, т.к. именно в предложении находят выражение наиболее существенные функции языка: познавательная (язык – инструмент мышления) и коммуникативная (язык – средство общения). Цельность предложения как лингвистической категории проявляется в единстве трех аспектов: грамматического, семантического и коммуникативного. Каждый из аспектов имеет свое объективное содержание и собственные средства выражения. Содержанием грамматического аспекта являются грамматические значения предложения и отношения между образующими его словоформами. Семантический аспект – это называние (номинация) события или положения. Содержание коммуникативного аспекта – это намеренное выделение говорящим в содержании предложения элемента исходного (данного) и элемента актуального (нового). Синтаксическими средствами, с помощью которых реализуются аспекты предложения в русском языке являются: формы слов, служебные слова, порядок слов, интонация.

Признаки предложения

1. Грамматическая организованность. Чтобы получить предложение, необходимо грамматически оформить связи и отношения между словами и словосочетаниями, используя в качестве средств связи предлоги и союзы, изменяя определенным образом слова.

2. Предикативность – отнесенность содержания предложения к действительности, выраженная синтаксическими средствами.

Предикативность выражается в трех основных грамматических категориях предложениях:

- синтаксической модальности

- синтаксического времени

- синтаксического лица.

Модальность – это оценка содержания говорящим с точки зрения реальности, достоверности, возможности. Основным модальным значением предложения является реальность – ирреальность как результат объективной оценки содержания говорящим. Значение реальности опирается на формы изъявительного наклонения глагола и на интонацию сообщения. Значение ирреальности передается с помощью глагольных форм повелительного и сослагательного наклонений, интонации вопроса, волеизъявления, а также модальных частиц бы, пусть, пускай.
	5-2 Субъективная оценка содержания говорящим заключается в модальных значениях достоверности-вероятности, которые выражаются с помощью водно-модальных компонентов конечно, вероятно, может быть и т.д. Модальные значения возможности, долженствования, желательности, невозможности выражаются специальными лексическими средствами в составе сказуемого: Отец хотел вернуться. Отец не мог вернуться. Отец должен был вернуться. Категория синтаксического времени выражает отношение высказывания к моменту речи и опирается на морфологические глагольные показатели времени. Отношение высказывания к моменту речи не всегда выражается в формах определенного времени, оно может быть представлено как вневременность (Здесь не пройти), временная обобщенности (Снявши голову по волосам не плачут), временная неопределенность (Скорее бы лето). Категория синтаксического лица указывает на отношение высказывания или его элементов к говорящему. Это отношение может быть представлено как совпадение субъекта с говорящим, с собеседником или с третьим лицом. Кроме того, лицо может быть представлено неопределенно (Тебя сегодня искали) или обобщенно (От добра добра не ищут). Синтаксическое лицо выражается с помощью личных глагольных форм, личных местоимений, но может получать в предложении и иное проявление: в выражении авторства модально-оценочного значения связки (Книга показалась мне интересной) или в указании на то или иное лицо как источник информации с помощью вводных компонентов (по-моему, по мнению многих). 3. Интонация. Благодаря интонации не только соединения слов, но и отдельные слова могут приобретать значение предложения: Зима. Вечер. Только интонацией различаются основные типы предложений, выделяемые по цели высказывания: повествовательные, побудительные, вопросительные.
	6. Классификация предложений по структуре, по характеру предикативных отношений.

Классификация предложений по структуре
по структуре предложения делятся на простые и сложные.

простые предложения 1. Строятся из словоформ и словосочетаний.

2. Включают только одно предикативное сочетание.

3. Имеют более простую семантику.

Сложные предложения 1. Строятся из простых предложений.

2. Включают не менее двух предикативных сочетаний.

3. Имеют более сложную семантику.

Следует отметить, что, входя в состав сложных предложений, простые предложения теряют интонационную завершенность, нередко изменяют порядок слов, поэтому части СП называют часто не предложениями, а предикативными единицами.

Типы предложений по характеру предикативных отношений

Утвердительные предложения. В них утверждается то, что высказывается о предмете речи (или мысли). Дождь все усиливался (Шол.).

Общеотрицательные предложения имеют следующие структурные признаки:

1) наличие частицы не в составе сказуемого; Жара не спадала (Шол.).

2) наличие слова НЕТ в роли сказуемого безличных предложений;

Дождя нет.

3) наличие частицы ни в предложениях типа На небе ни облачка;

4) наличие отрицательных местоимений и наречий в предложениях типа Не с кем поговорить. Некуда пойти.

В частноотрицательных предложениях отрицание связано со всеми остальными членами предложения (подлежащим, определением, обстоятельством) Не все разлуку побеждают (Симонов). Григорий Александрович взвизгнул не хуже любого чеченца (Л.).

Предложения, включающие грамматически оформленное отрицание и утверждение, называются отрицательно-утвердительными. Такие предложения могут быть как простыми, так и сложными Жизнь жива и прекрасна работою, жизнь не бремя, а крылья, творчество и радость… (Вересаев).
	

	7. Функциональная классификация предложений, классификация предложений по эмоциональной окраске.

Функциональные типы предл-я

Пример

Повествовательное предложение предназначено для сообщения о событии (ситуации)

- реальном (в виде утверждения или отрицания)
- желаемом
Роняет лес багряный свой убор (П.). Ни в лодке, ни в телеге нельзя попасть сюда (Ахм.).

О, если б в небо хоть раз подняться! (М. Г).
Частновопросительные предложения строятся при помощи местоименных слов. Имеется некая информация, требующая уточнения места, времени, причины события; эти сведения даются в ответе.
- Вы где живете? – В деревне.

Общевопросительные предложения оформляются без помощи вопросительных местоимений. Они выражают предполагаемую говорящим информацию в форме высказывания, которую собеседник подтверждает или отрицает в ответе (да, нет)
- Говорят, ты поешь хорошо? – Да, пою.
Невопросительно-утвердительные

Невопросительно-отрицательные
Куда меня только не гоняли за два года плена! (Ш.)
К чему стадам дары свободы? (П.)
Побудительное предложение предназначено для выражения воли говорящего, направленной на другое лицо. Волеизъявление, побуждение означает, что собеседник (адресат) должен совершить, выполнить действие
Сюда ко мне поближе сядь, гляди веселыми глазами (Ахм.).

	7-2

Вопросительно-риторические предложения имеют все элементы вопросительной формы, в том числе и интонационные. Однако они не предполагают ответа, не предназначены для получения информации, а выражают раздумья, сомнения, эмоции
Куда, зачем стремлюся я? Что мне сулит судьба моя? (П.).

Вопросительно-побудительные предложения выражают побуждение (призыв, запрет, предложение, упрашивание) в форме вопроса; ответа они не предполагают.
Зачем же, зачем вы разрушаете самого себя? Не надо, не надо, умоляю, заклинаю вас (Ч.).

о эмоциональной окраске выделяют предложения: 

восклицательные (в них содержание сопровождается выражением чувств говорящего; восклицание передаётся особой интонацией, эмоциональными частицами, междометиями, на письме - восклицательным знаком): Дети, учитесь в школе! 

не восклицательные (в них говорящий излагает содержание без выражения собственных эмоций): Дети должны учиться в школе.
	9. Общая характеристика сказуемого и его типов.

СКАЗУЕМОЕ – гл. член двусот. П, кот. грамм-ки зависит от подлеж. и утвержд. или отриц. его предикат. признак. Чаще всего сказ. обозн. дей-е: Мальчик пишет, сост-е Мальчик спит, Собств. признак предмета Наш язык велик и могуч, что есть подлежащее Москва- столица России. Как и подл. сказ. соотнос. с предикатом  явл. комп-том стр-рной схемы и комп-том акт. членения. При акт. членении, при прям. порядке слов сказ. явл. ремой. По семантике в сказ. различ. а) веществ. знач.-соответст. понятию, опир. на лекс. знач. сл. б)грам. знач. - мод.-врем.знач.,выраж.соответств. ср-вами(лица, числа и тд). Вещ. и грам. знач. в сказ. м. б. выр. совместно в одном комп-те и расчлененно→простоеОн учится и составное Он явл. учащимся.         Простое глагольное сказуемое выр. одним сл. м.б. соглас. и несоглас. Соглас.- выр. формами изъяв., повел., сослаг., наклон. При сказ. в форме повел. накл. норма- отсутств. подлежащ. Принеси книгу. Несоглас. м.б. выр. формами: инф-ва А он кричать, глаг.междомет. Он бах по столу. К простым относ. сказ. выраж. глагольн. фразеологизмами Он бил баклуши целый день. Прост. гл.сказ. м.б. осложн-но: 1)глаг.форм., кот утрат. св лекс. знач. Он взял и рассказал 2) частиц. Слезы ТАК и бегут из его глаз 3) повторением глаг. Еду-еду в чистом поле СГС – сост.ю из 2-ух частей: вспом.часть(гр.знач.) и инфинит.(вещ.знач.) В роли вспом. ч. выст.: 1)фазисные гл.(начало, продолж., конец)глаголы-стать,броситься, кинуться. б)модальн. гл. (хотеть, мочь и др), в) глаг. эмоц. сост: любить, бояться и др. г)устойч. гл. соч. с мод. знач. (иметь возможность). Всп. комп-т СГС м иметь двучлен. стр-ру: из связки и имени. Такая вспом. часть м. выр.:1. Кр.прил/прич. с мод. знач.-рад, должен, готов, обязан 2.Сущ. со знач. кач. хар-ки мастер, любитель и тд 3. Слова катег.сост. со знач. модальным или эмоц.-этич. оценки: надо, нужно, плохо, стыдно. Осложн.формы СГС: м.б ослож. за счет вспом. комп.-ов, в кот. сочет. 2гр.знач. фазисн. и модальн. типа. Осн.знач.-в инф-ве. Ее дети могут захотеть учиться Инф-в вход. в сост. сказ.: 1)Если обозн. дей-е подлеж. 2) если примык. к тем разрядам слов, кот. м.б. вспом. частью СГС.  СИС – осн. вещ.знач. выр. именем. Грам. роль – связка. Связка указ. на лицо, время, род, накл., а также осущ. связь м\у присвяз. членом и подлеж. 3 вида:. Отвлеч. -  гл. быть во всех формах, вып. т-ко грам. ф-цию и полностью утрат. ЛЗ. Полуотвлеч. – гл. с ослабленным ЛЗ: казаться, становиться, стать, сделаться, оказаться. Знаменат. – гл.  полным ЛЗ, хар-щие движ. или сост. предмета: жить, сидеть, лежать, родиться. Данные гл. спос. выст. в кач-ве сказ., но в опр. констр. вып. ф-цию связок. Способы выраж. именной части: 1)сущ. в И.п. -выраж. устойч., пост. признак , в Т.п. выраж. непост., врем. признак (когда-то он был парикмахером, а вот теперь стал солдатом); в Р.п. – сущ. лексич. ослаблено и треб. прил. Наш сосед невысокого роста2) полн/кр прил: кр. прил. обознач. непост. качества (осень была дождлива), полн. – пост. (вид у него ужасный); 3) прич. чаще кр.страд.
	9-2 Провода были прорваны); 4) мест. (красота уже не та); 5) числ.(колич.,порядк.) (солдат был не один); 6) нар. (друг бал навеселе); 7) фраз. соч.(для вас это темный лес).8)срав.степ.прил. Вася на голову выше меня 9) слова кат.сост.Учиться-интересно10)инф-вДело художника рождать радость. Осложненные формы: их отличает как и в СГС добав. грам. знач. Осложнение с пом. глаголов или др. форм с модальн., фазисн. знач. Никто не умеет так постоянно хотеть быть любимым.



	11. Предложения-тождества. Приемы разграничения подлежащего и сказуемого. Общая характеристика второстепенных членов предложения (присловных и приосновных).

Второстепенными наз. ЧП, не образ. предик. (грам.) основы, нах-ся за ее пределами. Их наличие очень часто не обязат. в стр-ре П. ВЧП поясняют в том или ином отнош. ГЧП либо др. ВЧП, являясь рапростр-ми П. При этом они м/распр-ть отд. ЧП (присловные ВЧП) или в целом предик. основу и все П (приосновные ВЧП или детерминанты). 

Определением наз. ВЧП, отнс-ся к слову с предметным знач. и обозн. признак, кач-во/ св-во. Опр. отвеч. на ? какой? чей? который? В завис. от хар-ра синт. связи : соглас. и несоглас. Согл-ми наз. О., кот. связ. с поясн. словом по способу соглас., т.е. уподобл. ему в числе и падеже, а в ед.ч. и в роде. Согл. О. выраж.: полн. прил., мест.-прил. (мой труд), порядк. числ. (пятый отряд), прич. (смеющийся чел). Несогл-ми наз. О., кот. связ. с поясняемым сл. по сп-бу упр. и примык. Они выраж.: 1)сущ. в косв. падежах с предл. и без (ручка двери, волосы с проседью); 2) личным мест. 3 л. в форме Р.п., имеющим притяжат. знач. (книга ее); 3) прост. формой сравн. степ. прил. (события крупнее и важнее не бало в истории); 4) нар. (поездка верхом); 5) инф. (желание рассказать); Дополнение как стр-но-семант. комп-т П имеет след. св-ва: 1) явл. ВЧП; 2) обозн. предмет (объект. д-я); 3) выраж. сущ. и мест.; 4)  стоит после распр-го слова; 5) связ. с ним спос. управл. (реже – прим.). Осн. f дополнения – обознач. объекта д-ия/сост., и→ они относ. к ЧП, выраж-м  сказуемым. Сущ., м. иметь при себе доп. , если сущ. образованы от гл. или соотн. с ними по знач. Доп. со знач. объекта, по отнош. к кот. проявл. тот или иной признак, могут относ. к ЧП, выраж. прил. (мы горды своими достижениями) или нар. (делать незаметно для других). Т.о., доп. относ. к тем ЧП, кот. так или иначе связ. с глаг. Доп.: прямые и косв. Прямое доп. выраж. В.п. без предл. Прямое доп. обозн. объект, на кот. напр. д-ие (он обошел кровать и сел на пол, поджав ноги) распростр-ет переход. глаг. и слова кат. сост. Видно дом. Косв. доп. выраж. формой В.п. с предл., а также формами др. косв. падежей без предл. и с предл. и относ. к глаг.,прил., сущ., кат. сост. Обстоятельство 1) явл. ВЧП;2) обознач. обст-ва; 3) выраж. нар., деепр., паджными и предложно-падежными формами сущ; 4) заним. разн. позиции, чаще всего – постпозицию; 5) связ.  опр-мым словом поср-вом прим. и слаб. упр.; 6) обычно подчин. глаг. слову.
	11-2 Обозначая качеств. хар-ку действ., сост. или признака, а также усл., сопровожд. их (указ. на причину, время, место и т.д.), обстоятельства % на обст. образа д-я, степ., места, вр., меры, прич., цели, усл., уступ. Обст. обр. д-я обозн. спос. соверш. д-я: как?каким образом? Обст-ва места обозн. место,напр-я где?куда?откуда?. Обст. вр. обозн. вр. дей-я,его продолж-ть и меру:когда?как долго?. Обст. меры дают колич. хар-ку дей-я/признака:в какой мере?. Обст  причины указ. на прич. дей-я: почему?отчего? Обст. цели обозн. цель действия:зачем? для чего?. Обст. уступки обозн. факт, вопреки кот. соверш. д-е :несмотря на что? Детерминанты- сл., кот. относ. ко всему П. в целом. По вечерам← доктор→ оставался один.Детер-ты участв. в формир. семант. стр-ры П. , как и все чл.П.→Д-ты дел-ся на:1)формирующие элементарные осн. семантич. комп-ты Сыну год 2)не элементарн. сем-кие комп-ты. По значению:1) субъектно-объектные а) м. обозн. субъект врем. состояния Сыну год б)субъект желания Ему хочется все знать 2) объектные а)адресата Тебе письмо б)объект мысли, речи Об этом ни слова 3) обст-венные а) временное знач. За 5-летие строится много нов.зданий б)локальное, простр-ое знач. В стороне от дороги сторожка в) причинно-следств. знач. Благодаря ему дома снова мир г)условия Песни нет без поэта
	12. Определение. Приложение.

Определение – ВЧП, который поясняет слово с предметным значением и обозначает в широком смысле слова признак предмета, непредикативный, конкретизирующий. 

Семантика: 

1. Признак предмета

2. Признак предмета по действию

3. Признак по материалу.

4. Признак по принадлежности

5. Признак предмета по месту

6. Признак по времени

Определение согласованное – согласуется с определяемым словом в общих для них грамматических категориях  и выражается: 

Прилагательным

Причастием

Местоимением прилагательным

Порядковым числительным

Количественным числительным в косвенном падеже.

Краткие прилагательные если являются обособленными

Определения несогласованные – определения с категориальным значением признака, который связан с определяемым словом по типу управления и примыкания. 

Модели: 

косвенный падеж сущ. 

СЦС

Простая сравнительная степень

Сост превосходная степень

Превосходная срав степень + всп слова «всего», «всех»

Инфинитив или инфинитивный оборот.

Наречия

Притяж мест его, их, ее


	12-2 Приложение

Приложение заключает в себе второе наименование предмета, обозначенного определяемым существительным (студент-филолог).

В традициях школьной грамматики принято было причислять приложение к числу определений, считать его разновидностью определения. Однако, по мнению многих ученых (например, П. А. Леканта), для этого нет серьезных оснований, т.к.:

1) значение приложения трудно подвести под понятие признака;

2) приложения имеют категориальное значение предметности;

3) они более автономны, самостоятельны в сравнении с определениями - прилагательными.

Принципы разграничения определяемого слова и приложения

1) чаще всего приложение занимает постпозицию (но не всегда) (Собирались мы чаще всего у Бориса, зоолога);

2) сказуемое согласуется с подлежащим (т.е. с определяемым словом), а не с приложением (Озеро Байкал самое глубокое в мире);

3) при изменении других слов в предложении изменяется определяемое слова, а не приложение (читаю журнал «Работница», не купила журнала «Работница», прочитала в журнале «Работница»);

4) при сочетании нарицательного и собственного имени неодушевленных предметов, а также кличек животных приложением является имя собственное (газета «Комсомольская правда», кот Степан);

5) при сочетании нарицательного и собственного имени (фамилии) человека приложением является нарицательное имя (врач Петрова, брат Иван).

6) в сочетании двух нарицательных существительных приложением является то, которое обладает качественно-оценочным значением (бродяга-ветер, солдат-сирота) или то, которое относится к определяемому слову как вид к роду (актеры-трагики).

! Следует отметить, что определяемое слово и приложение нередко сливаются в один член предложения (Вьется улица-змея), а иногда и в одно слово (вагон-ресторан).



	13. Дополнение. Обстоятельство.

Дополнение - это второстепенный член предложения, обозначающий предмет, на который направлено действие, который является результатом действия или его орудием, по отношению к которому совершается действие или проявляется признак.

Дополнение отвечает на вопрос косвенных падежей. 

 Относится к глаголу и его формам, отглагольным существительным, прилагательным, СКС и наречиям (называется приглагольным, присубстантивным)

Доп могут управляться или примыкаться. 

Семантические группы: 

- объектные – обозначает предмет, на который направленно действие.

- вторично объектные – обозначает адресата.

- Агентивные – орудие действия. 

- Субъектно-агентивные – лицо, предмет, который самостоятельно выполняет действие.

- социативно-субъектные – лица и предметы, совместно с которыми совершается действие. 

Грамматические классы: 

- прямое – обозначает предмет, на который непосредственно переходит действие. Оно относится к переходному глаголу и находится в подчинительной связи сильного управления.

Модели: Вп без предлога (при переходном глаголе); Рп без предлога (при переходном глаголе), при глаголе с отрицанием; Рп со значением именной части целого (при переходном глаголе); Рп отвлеченного сущ. со значением объекта достижения; СЦС синонимичные прямому дополнению при переходном глаголе; инфинитив при переходном глаголе. 

- косвенное – с категориальным значением косвенного объекта, которое выражается остальными языковыми формами. 

Морфологизированные доп – выражаются косвенными падежами сущ. , не морф – всеми остальными. 

Обст – это ВПЧ с ГЗ непредикативного признака, действия, состояния, или другого признака, который характеризует их со стороны качества, количества или различных внешних условий их протекания. 

Семантические разряды: 

1. Образа и способа действия. ГЗ – качественная \характеристика действия, состояния (Как? Каким образом?).
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2. Меры степени. ГЗ -  Количественный уровень проявления признака или действия.

3. Места. ГЗ – локального признака действия, состояния (Где? Куда? Откуда?).

4. Времени. ГЗ – временной прикрепленности действия или состояния (Когда? С каких пор? До каких пор?).

5. Сравнения. ГЗ – предметного сравнения. 

6. Причины. ГЗ – обоснование повода для совершения действия (Почему? По какой причине?)

7. Цели. ГЗ – установки (цели) (Зачем? С какой целью?)

8. Условия. ГЗ – возможного обоснования какого-л действия (При каком условии?).

9. Уступки. ГЗ – препятствие условия (Несмотря на что? Вопреки чему?).

10.  Модальные обс – не отвечает ни на какой вопрос. Выражается модальным словом или модальным Фею

11. Ситуативные. ГЗ – общей характеристикой событий, к которым нельзя задать однозначного вопроса.

Отличия: детерминанты – особый тип с обстоятельственными или объектными значениями, стоят в абсолютном начале П, относится к Предикативной основе или ко всему предложению в целом, образуют с ним слабую си связь, т.е. могут сочетаться с любыми конструкциями предложения и как правило отделяются от сказуемого. 


	8. Двусоставное предложение. Подлежащее, его типы.

Двусоставное простое предложение - основной структурно-семантический тип простого предложения, обладающий наиболее полным набором дифференциальных признаков. Основной признак двусоставного предложения - наличие двух главных членов - подлежащего и сказуемого, которые обозначают предмет речи (субъект, носитель предикативного признака) и его предикативный признак (действие, состояние).  Дифференциальные признаки простого предложения рассматриваются в трех основных аспектах: структурном, семантическом и коммуникативном.  Структурный аспект предложения предусматривает выделение следующих признаков:  - характер членимости/нечленимости предложения;  - способ выражения предикативной основы;  - распространенность/нераспространенность;  - полнота состава (наличие структурно обязательных главных членов);  - наличие осложнения предложения.  Подлежащее является определяемым главным членом, сказуемое – определяющим. Подлежащее может быть номинативным и инфинитивным.  Номинативное подлежащее а) подлежащее – отдельное слово может быть выражено 1) существительным в Им. п. Старуха молчала по-прежнему (П.). 2) личным местоимением. Он остановился и стал смотреть на окна (П.). 3) указательным местоимением Это становится неприлично…! Часто при подлежащем ЭТО роль сказуемого выполняют местоимения КТО, ЧТО Что это у тебя? Кто это? 4) относительные местоимения (часто являются подлежащим, употребляясь в придаточной части сложного пред-ния) Был тот особенный вечер, какой бывает только на Кавказе. 5) слова других частей речи, подвергшиеся субстантивации Черноволосый присвистнул и захохотал (Д.). б) подлежащее – словосочетание (подлежащее, выраженное семантически и синтаксически неделимыми словосочетаниями) Два друга приехали в Москву.

Инфинитивное подлежащее а) собственно инфинитивное подлежащее может быть выражено 1) инфинитивом полнозначного глагола Ожидать – это тоже предчувствие счастья. 2) инфинитивом глагольного фразеологизма Наложить на себя руки – страшный грех… 3) инфинитивом описательного глагольно-именного оборотаВеликое дело – принять твердое решение. Инфинитивно-именное подлежащее состоит из двух компонентов: глагольного и именного. Глагольный компонент выполняет вспомогательную функцию и представлен формой инфинитив глаголов-связок. При этом инфинитив может:
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- констатировать наличие независимого признака

Быть влюбленным – славно!

- указывать на возникновение признака, на обнаружение признака или на его мнимость.

Стать летчиком было интересно.

Показаться смешной – это наш общий недуг…

Именной компонент, имеющий форму Тв.п., выражает грамматическое значение признака (не действия!). Именной компонент может быть выражен существительным, прилагательным, причастием, реже – местоимением.



	15. Усложнение членов предложения: расширение и обособление.

Основными приемами усложнения членов предложения являются: расширение, обособление, уточнение, выделение, пояснение, присоединение. Результатом усложнения ЧП является увеличение смысловой емкости простого предложения, внесение разного рода дополнительных компонентов содержания. Расширение (дублирование) ЧП производится посредством употребления однородного ряда словоформ.

Члены однородного ряда связаны сочинительной связью, которая оформляется сочинительными союзами и средствами интонации. Сочинительная связь может подкрепляться формами падежа, а также повторением предлогов: В исходе четвертого часа в зале и в гостиной начинается движение. От дождя, от туч было почти темно.
Однородный ряд имеет открытую или закрытую структуру в зависимости от средств связи. Открытый ряд создается с помощью:

- повторяющихся соединительных союзов и… и, ни… ни, а также без союзов – значение перечисления (На печи, на полу, на скамьях храпит народ);

- повторяющихся разделительных союзов или… или, либо… либо – значение выбора; то… то – значение чередования; то ли… то ли, не то… не то – значение неразличения (Сутками идет не то дождь, не то снег). Замкнутый ряд оформляется противительными союзами (но, а, да и др.) и имеет значение противопоставления (это двухчленный ряд). Также замкнутым является однородный ряд со значением соединения, в котором средством связи являются градационные союзы как… так и, не только… но и (Литература идет не только по следам прошлого, но иногда впереди его). Особую структуру расширения ЧП представляет сочинительный ряд с обобщающим словом. Этот компонент объединяет и представляет весь ряд в качестве члена предложения, а словоформы однородного ряда поясняют и конкретизируют смысл обобщающего слова. В роли обобщающего слова могут выступать: - местоимения и местоименные наречия весь, всякий, всюду, отовсюду, повсюду, везде, всегда, никуда (Все: лицо, походка, взгляд, голос – все вдруг изменилось в ней);

- существительные (По опушкам лесов еще растут грибы: подосиновики и сыроежки, грузди и рыжики);

- фразеологизмы (Он был мастер на все руки: слесарь, столяр, плотник и даже механик);
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- глагольные формы (Росло во мне желанье жить: водить большие трактора, любить, знакомиться, дружить).

Обособление – специальный прием, с помощью которого член предложения усиливается, акцентируется, по содержанию получает характер добавочного сообщения. На письме обособленные члены предложения обязательно выделяются запятыми, реже – тире.

Для обособления ЧП должно быть, как правило, два грамматических условия: 1) значительный объем ЧП – словосочетание;

2) нетипичное, необычное расположение относительно определяемого слова. Если одно из данных условий отсутствует, то для обособления необходимо дополнительное условие. Выражение члена предложения словосочетанием порождает особое синтаксическое образование – оборот, который выполняет функцию одного члена предложения – определения, приложения, обстоятельства. Деепричастный оборот обособляется в любом положении. Кроме того, обособляются и одиночные деепричастия – кроме тех, которые утрачивают значение действия и сближаются с наречиями (шли не спеша, бежит не оглядываясь). Причастный оборот обособляется в положении: - после определяемого слова (т.е. в нетипичном положении для согласованного определения):

Затем вдруг последовала сильная ссора, тоже быстро и скоро замолкшая (Д.). - перед определяемым словом в том случае, если имеет причинное, условное или уступительное значение: Истомленное зноем и трудом, все вдруг сладко засыпало. Адъективный оборот обособляется в положении после определяемого слова:  Им овладело беспокойство, похожее на страх. После определяемого слова обособляются и одиночные определения (если перед определяемым словом уже есть определения): В начале лета в Петербурге случаются иногда прелестные дни – светлые, жаркие, тихие (Д.). По общим правилам обособляются также приложения – распространенные, после определяемого слова:

Настя, дочь Катерины Петровны и единственный родной человек, жила далеко, в Ленинграде. Субстантивные обороты (несогласованные определения, выраженные существительным) обособляются: а) если относятся к словам, имеющим уже препозитивные определения (В комнату входит маленький, сухой старик, с острой бородкой, в тяжелых очках на красном носу…);
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б) если относятся к имени собственному;

в) если относятся к сочетанию «сущ. + необособленное определение» (К крыльцу подъехал господин в пенсне, с изумленными глазами, в черном бархатном берете…);

г) если выражены сравнительной степенью прилагательного или инфинитивом (Короткая борода, немного темнее волос, слегка оттеняла губы и подбородок).

Обстоятельства, выраженные предложно-падежными формами, обособляются не всегда. Выделяются обороты с предлогами:

- без, при, при наличии, в случае (условные);

- из-за, от, благодаря (причинные);

- перед, после, во время (временные);

- для, ради, во избежание (целевые);

- несмотря на, вопреки (уступительные) – если они стоят в начале предложения; при этом они отделены от сказуемого другими членами предложения (Несмотря на все утешения и обнадеживания, совершенное отчаяние овладело душой князя (Д.)).

Обособляется сравнительный оборот, который не всегда представлен словосочетанием, но обязательно имеет сравнительный союз (как, точно, словно, будто, как будто). В сравнительном обороте выражается значение сходства, подобия.


	27. Сложное многокомпонентное предложение с разными видами связи.

В речевом употреблении существуют разнообразные комбинации минимальных структур, которые образуют многокомпонентные сложные предложения, в том числе и предложения усложненной структуры, если происходит совмещение различных типов сложных предложений. Любое многокомпонентное предложение можно разделить на минимальные структуры, из которых оно состоит. 

Например: Актер читал, певец пел, художники рисовали в альбомы, которых у Ольги Ивановны было множество, виолончелист играл, и сама хозяйка тоже рисовала, лепила. Пела (А. Чехов). Это многокомпонентное сложное предложение состоит из трех минимальных структур: 1) сложносочиненное предложение закрытой структуры с союзом «и» (последняя предикативная часть присоединяется ко всей предшествующей части сложного предложения, а формально - к предпоследней части; 2) бессоюзное сложное предложение открытой структуры (четыре компонента) и 3) сложноподчиненное предложение нерасчлененной структуры с союзным словом «который».

Существуют определенные, устойчиво употребляющиеся комбинации минимальных структур. Например: сложные предложения с однородным подчинением (два или несколько придаточных, относящихся к одному и тому же слову главной части или одинаково относящиеся ко всей главной части): Я надеюсь, что вы меня поняли и что мы останемся друзьями. Или предложения с последовательным подчинением, когда каждое последующее придаточное относится к предшествующей предикативной части.

Например: Скажи ему, чтобы держался до тех пор, пока не дам приказа отступать (А. Фадеев). Первые две предикативные конструкции образуют сложноподчиненное предложение изъяснительного типа (асемантический союз «чтобы»); вторая предикативная конструкция, будучи придаточным по отношению к первому компоненту «скажи ему», является главным предложением по отношению к третьему компоненту и образует с ним сложноподчиненное предложение расчлененной структуры с семантическим временным союзом «пока не»». Таким образом возникает последовательная связь предикативных конструкций в составе сложного предложения.

	17. Реализация предложения в речи. Обращение. Именительный темы. Вокативные предложения.

Реализация предложения в речи

Структурные типы и модели ПП, которыми располагает русский язык, реализуются в речи, в речевой деятельности. Творцом, производителем речи является говорящий. Речь всегда адресована. Поэтому в речевой деятельности взаимодействуют 2 участника: говорящий (производит речь), адресат (ее воспринимает). Говорящий с помощью конкретных предложений оформляет мысль, волю, чувства и сообщает их адресату.

Перед говорящим стоят 2 задачи: - отобрать нужный лексический материал (лексическое наполнение предложения); - установить речевой контакт с адресатом и постараться достичь адекватного («предельно правильного») восприятия высказывания. Первая задача решается в пределах лексического запаса, которым владеет говорящий. Для выполнения второй задачи используются специальные синтаксические средства русского языка, к которым относятся: - обращение -именительный темы - вводные компоненты -эквиваленты предложения («нечленимые предложения»). Все они не входят в структуру предложения, не являются его членами. Однако они не имеют самостоятельного значения и могут быть употреблены только с предложением.Обращение в русском языке имеет три главных признака: а) предметно-личное значение; б) форму Им. падежа; в) звательную интонацию. Основная функция обращения – привлечь внимание адресата, установить с ним речевой контакт. В этой функции употребляется любое имя лица – собственное или нарицательное. Есть небольшая группа официальных обращений: гражданин, господин, товарищ, коллега, сударыня, а также дружески-фамильярных: голубчик, братец, милок, браток. Вместе с основной функцией обращение способно выполнять эмоционально-экспрессивную функцию, т.е. выражать отношение к лицу-адресату и даже его характеристику: Путник милый, ты далече, но с тобой я говорю (Ахм.). Внешние признаки обращения имеет олицетворение. Конструктивно и интонационно оно аналогично обращению. Однако «адресатом» являются природа, жизнь, стихии, чувства, и в этом случае нельзя говорить о речевом контакте говорящего с адресатом. Функция олицетворения – выражение эмоционального отношения к различным явлениям, окружающим человека, или к явлениям его собственной жизни.
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Звени, звени, златая Русь, волнуйся, неуемный ветер (Ес.).

Вокативное предложение (обращения-предложения) – это обращение, осложненное выражением нерасчлененной мысли, чувства, волеизъявления. - Вы эгоисты, - с сердцем сказала Зоя Крючкова. – Никто не думает об Одинцове. Он старался, хлопотал. Отблагодарили, нечего сказать. - Зоя! – возмутился аспирант Дима Малютин (Д. Гранин).
В типичных случаях обращения легко отличить от вокативного предложения.  В определенно-личном предложении Не ходи, Вера… существительное Вера – типичное обращение, что подчеркивается и его позицией. Во втором случае Вера! Вера! – Вокативное предложение, для которого характерна предельная эмоциональность (в ужасе говорил Райский). Как и типичные обращения, обращение в вокативных предложениях выражается существительными и местоимениями. Существительные могут быть собственными и нарицательными, одушевленными и неодушевленными. Местоимения ты, вы, хотя и сравнительно редко, могут выполнять функцию обращений и вокативных предложений в разговорной речи: 1. – Слушай, ты! На минуту! 2. – Слушайте, вы, - обратился он к нахалу… (А. Куприн). Распространителями обращения могут быть согласованные и несогласованные определения, приложения, причастные обороты и даже придаточные предложения. Также в вокативных предложениях могут употребляться частицы и междометия:
О весна, без конца и без краю! (Блок). По значению различаются следующие функционально-семантические группы вокативных предложений. 1. Вокативные предложения-призывы, в которых называется адресат речи с целью привлечь его внимание. По семантике такие предложения близки с собственно обращению, но отличаются от последнего интонационно-грамматической самостоятельностью: - Тимофеич! – услышал он и обернулся (В. Кочетов). В зависимости от ситуативных условий такие предложения характеризуются разной степенью эмоциональной насыщенности: 1. Бедная девушка упала ему в ноги и зарыдала. – Папенька… Папенька… - говорила она в слезах, и голос ее замирал (П.). 2. – Товарищи, товарищи! – взывал председатель. Шум не утихал (И. Грекова). 3. – Синцов! – услышал он радостный окрик, повернулся и увидел подходивших к нему по окопу Люсина и Завалишина (К. Симонов). 2. Вокативные предложения, выражающие эмоциональную реакцию на слова и действия собеседника 
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Следует отметить, что в значительном количестве случаев отнесение конкретных предложений к вокативным определяется контекстом. Вокативные предложения-призывы сопровождаются в авторском тексте словами позвал, приказал, крикнул и т.д.
Эмоциональные Вокативные предложения могут сопровождаться словами с упреком, с отчаянием, с чувством и т.д.

Именительный темы

Эта синтаксическая конструкция не имеет самостоятельного значения. Она употребляется только с конкретным предложением и всегда предшествует ему: Труд! Все сейчас бело полно им вокруг (Пауст.).

Именительный темы в произношении не имеет интонации сообщения. Он только называет предмет, явление, имя с целью привлечь внимание к нему, вызвать представление о нем. Сообщение же об этом предмете содержится в предложении:

Но свет… Жестоких осуждений / Не изменяет он своих: / Он не карает заблуждений, / Но тайны требует для них (П.). 

Именительный темы – непродуктивная конструкция, ее употребление ограничено поэтической и ораторской речью: О возраст осени! Он мне / Дороже юности и лета (Ес.).
	20. Именные односоставные предложения. 

о/п – это особый структурно-семантический тип простого предложения. В нем один ГЧП, которой одновременно называет предмет, явление, состояние и оформляет его предикативность. 

Т.о. наличие одного ГЧП – норма, отсутствие второго ЧГП не делает о/с неполным. 

Представители логического и психологического направления решали этот вопрос по-разному, но те и другие рассматривали предложение как НЕПОЛНОЕ.  

Пешковский видел во всех о/с предложениях сказуемое. 

ЧП, соответствующий по своему значению сочетанию ПО называется ГЧо/с П.

Классификация о/с

Опирается на грамматический принцип, учитываются способы выражения ГЧП:

· Именной класс

· Спрягаемо-глагольный.

· Наречный

· Инфинитивный.

Семантический разряд ГЧП имеет значение, которое опирается на структурно-семантический тип. 

Исходя из структуры, о/с делятся на 2 типа:

1. о/с в форме подлежащее.

2. о/с в форме сказуемого.

именное – 

номинативное –о /с с ГЧП в форме подлежащего. ГЧП выражает реальность предмета или содержит указание на него, или называя одновременно оценивая данный предмет. 

Вокативные - обращения осложненные выражением нерасчлененной мысли, волеизъявления.

генетивные – экспрессивно и эмоционально окрашенные. Смеху то! Смеху! Ума, ума у вас, дядюшка!



	18. Вводные компоненты. Эквиваленты предложения.

Функция ВК заключается в обозначении отношения говорящего к собственному высказыванию. Это отношение адресовано собеседнику и призвано помочь ему правильно воспринять мысль, волю, чувства говорящего. Оно является многосторонним: включает оценку достоверности сообщения, указание на его источник, проявление внимания к адресату и т.д. Все эти аспекты высказывания имеют в русском языке соответствующие средства в виде вводных слов, словосочетаний, а также типизированных вводных предложений. ВК не входят в структуру предложения, не являются его членами, не имеют грамматической связи с членами предложения. В этом плане они факультативны для предложения, но для участников общения они очень важны. Типы ВК 1. Вводно-модальные - выражают степень достоверности высказывания. Содержание оценивается самим говорящим как достоверное или вероятное. Значение достоверности (уверенности) выражается - модальными словами безусловно, конечно, несомненно, понятно, факт, без сомнения; значение вероятности - модальными словами вероятно, наверное, видимо, очевидно, может быть, пожалуй, кажется и т.д. 2. Вводно-эмоциональные – обозначают чувства, которые вызывает сообщаемое у говорящего или у других лиц. Существительные в форме Д. п. с предлогом «к»: к счастью, к несчастью, к радости, к сожалению, странное дело, известное дело. 3. Вводно-авторские - содержат указание на источник сообщения, на автора информации, мнения, оценки. Имена лиц, названия средств информации, общественных организаций и т.д.: по-моему, по словам кого-то, по слухам, как считают специалисты, как сообщают газеты и т.д. 4. Вводно-обобщительные – обозначают степень обычности названного в конкретном предложении события, положения (единичности, случайности или повторяемости, привычности, типичности). Бывает, случается, как обычно, по обыкновению, как правило, как всегда. 5. Вводно-контактные – предназначены для установления и поддержания коммуникативной связи говорящего и адресата. - непосредственно привлекают внимание адресата: послушайте, видите ли, знаете ли, признайтесь, согласитесь, не правда ли; - служат средством убеждения собеседника: честно говоря, по правде сказать, откровенно говоря, клянусь вам; - содержат самооценку речевой манеры: иными словами, иначе говоря, короче говоря, лучше не скажешь, проще сказать, как бы лучше выразиться.
	18-2

6. Вводно-союзные - представляют собой особый грамматический разряд двойного назначения. С ВК их объединяет невхождение в структуру предл.я в качестве его членов, а также интонационное и пунктуационное выделение. По семантике они близки к союзам: передают порядок следования мыслей, их логические отношения. - выражают порядок следования мыслей: во-первых, наконец; - выражают вывод, итог: таким образом, итак, в общем; - обозначают противопоставление: а впрочем, напротив, наоборот, однако. ЭП (нечленимые предложения) – это специальное грамм ср-во, используемое в общении для выражения согласия-несогласия, а также эмоционально-экспрессивной реакции на речь собеседника (Да. Нет. Не может быть, Вряд ли. Конечно. Как бы не так. Еще бы). Эти синтаксические единицы не имеют самостоятельного информативного смысла, а подтверждают, отрицают или оценивают содержание конкретного предложения, с которым соотнесены. Как ЭП они имеют только интонационную оформленность, завершенность, но лишены грамматической формы; они являются нечленимыми. Наряду с общим значением утверждения или отрицания они могут содержать модальную семантику достоверности-недостоверности. 1. - А удалось? спросила Настасья Филипповна. - То-то и есть что нет (Д.). 2. – Вы страдаете только от гордости… - Может быть, - сказал Левин (Л. Т.). Нечленимые предложения можно разделить на 3 группы: - Слова-пред-я, выраженные частицами, выражают общие значения утверждения или отрицания: - Вы ответите ему? – Нет. - Ты зайдешь к нему? – Ладно. В модальных словах-предл-ях на основные значения утверждения или отрицания наслаиваются дополнительные оттенки, связанные с лексико-семантическим значением модальных слов и модальных частиц (вероятности, предположительности и т.д.). - Она уже знает об этом? – Вероятно. Междометные слова-предл-я наиболее многозначны, и их можно разделить на следующие группы: - эмоционально-оценочные предл.я, представляющие собой реакцию на ситуацию, сообщение, вопрос: - Ну?! – поразился он, так и замерев от ее слов (Николаев). - побудительные предл.я, выражающие побуждение к действию: - Вон! – закричал Марков на фельдфебеля (Куприн) – предл.я, являющиеся выражением речевого этикета (образуются из слов, близких к междометиям): - Вот и спасибо, - принужденно сказал Корсаков (Черный).

	19. Глагольные односоставные предложения.

о/п – это особый структурно-семантический тип простого предложения. В нем один ГЧП, которой одновременно называет предмет, явление, состояние и оформляет его предикативность.  Т.о. наличие одного ГЧП – норма, отсутствие второго ЧГП не делает о/с неполным.  Представители логического и психологического направления решали этот вопрос по-разному, но те и другие рассматривали предложение как НЕПОЛНОЕ.  

Пешковский видел во всех о/с предложениях сказуемое.  ЧП, соответствующий по своему значению сочетанию ПО называется ГЧо/с П.

Классификация о/с Опирается на грамматический принцип, учитываются способы выражения ГЧП: Именной класс Спрягаемо-глагольный. Наречный Инфинитивный.
Семантический разряд ГЧП имеет значение, которое опирается на структурно-семантический тип. 

Исходя из структуры, о/с делятся на 2 типа:

3. о/с в форме подлежащее.

4. о/с в форме сказуемого.

Типы о/с п:

глагольное – Предложения называющие действия, выполняемые каким-либо лицом, который не называется специально. Субъект есть, но он не назван

определенно-личное – О/с предложения – предложения, где главный выражен глаголом, указывает на личное окончание, на определенное лицо, которое может быть лицо говорящего или собеседника. 

обобщенно-личное – Основной критерий семантический

неопределенно-личное – Предложения в которых главное слово указывает на действие неизвестных, неопределенных лиц.

безличное – БЛП – это такие предложения, ГЧП называет процесс или состояние, независимое от активного деятеля.

инфинитивное – особый тип о/с, в которых ГЧП выражден полнозначным независимым инфинитивом или инфинитивным оборотом.
	23. Сложноподчиненные предложения нерасчлененной структуры.

По тому, к чему относится придаточная часть, выделяются две группы СПП: предложения нерасчлененной и расчлененной структуры.

В предложениях нерасчленной структуры соотносительные слова выполняют следующие функции: 1) выступают в роли усилительно-выделительных частиц при определяемых существительных (Это был тот знаменитый артист, которого она видела на сцене в прошлом году); 2) служат для связи распространяемого слова с придаточной частью (Она годилась тем, что ее сын победил). Во всех предложениях нерасчлененной структуры соотносительные слова с союзом не сливаются. В качестве соотносительных слов в главной части обычно употребляются указательные местоимения и местоименные наречия (тот, такой, там, туда, оттуда, тогда, так, потому, оттого и т.д.). Находясь в главной части, указательные слова формально завершают ее, занимают место необходимого по смыслу члена предложения, но в то же время, не являясь полнознаменательными словами, не выражают самого смысла, а лишь сигнализируют о том, что этот смысл выражен в идущей далее придаточной части. При этом уже само наличие указательного слова в главной части лишает его смысловой независимости, заставляет ждать продолжения – придаточной части (Но я делал то, что считал необходимым.). Указательные слова остаются в главной части в следующих случаях. 1. Если придаточные соотносятся как однородные с другими членами главной части (Обеспокоенный анонимным письмом и тем, что каждое утро какие-то мужики приходили в кузню… я работал вяло и неуспешно (Ч.)). 2. При отрицании, усилении, выделении или ограничении с помощью специальных частиц не, только, лишь, даже, же, о чем говорится в придаточной части (Я в мастерские иду не для того, чтобы мешать работать художнику). 3. При выражении с помощью водных слов отношения к тому, о чем говорится в придаточной части (Подобные факты происходят, должно быть, потому, что до сих пор учет не поставлен на должную высоту). 4. Включение придаточной части в оборот, имеющий уточнительное значение (На голой акации, там, где качалась тень от крыши, топорщились перышками воробьи.).

	21. Понятие о сложном предложении. Структурные элементы организации СП. Союзные и бессоюзные СП.

СП – это синтаксическая коммуникативная единица высшего, по сравнению с ПП, порядка. СП характеризуется интонационно-смысловой законченностью, но выражает более сложное, чем ПП, содержание и имеет более сложную форму.

По своему содержанию и строению СП является единицей полипредикативной, т.е. оно состоит из двух или нескольких предикативных частей. Каждая из таких частей по своему строению подобна простому предложению, но в составе сложного, объединяясь с другими частями по смыслу и интонационно, не обладает важнейшими признаками предложения – смысловой и интонационной самостоятельностью.

Грамматическое значение и строение сложного предложения

Под грамматическим значением СП обычно понимают отношения между его частями: объектные, атрибутивные, обстоятельственные и т.д.

Каждое грамматическое значение выражается в сложном предложении при помощи определенного набора структурных элементов, который можно назвать структурной моделью СП.

Структурные элементы организации СП
По роли в организации сложного предложения все структурные элементы делятся на 3 группы.

I. Основные средства связи (союзы, союзные слова, интонация).

II. Элементы структуры самих предикативных частей, которые необходимы для соединения этих частей, для приспособления их друг к другу.

а) соотношение видо-временных и модальных форм сказуемых предикативных частей (По мере того как мы приближались, горы становились все величественнее.);

б) степень самостоятельности предикативных частей. При большей самостоятельности предикативные части могут объединяться только при помощи интонации (большинство БСП):

Грачи улетели, лес обнажился, поля опустели (Н.).
При меньшей самостоятельности предикативных частей на несамостоятельность одной из частей указывают союзы (союзные слова), неполнота одной из частей (Никто не знает, когда это случилось).

в) определенные формы слов (Чем ближе подъезжал я к родному дому, тем сильнее билось мое сердце.).
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III. Порядок предикативных частей, возможности их расположения. У одних СП предикативные части могут меняться местами, у других – не могут. В превом случае структура СП называется гибкой, во втором – негибкой (термины В. А. Белошапковой).

Союзные и бессоюзные СП

Существует 2 основных способа связи предикативных частей в СП:

- с помощью интонации;

- с помощью интонации и союзных средств (союзов и союзных слов – относительных местоимений и местоименных наречий).

Эти 2 способа связи обусловливают деление СП на две большие группы:

1) СП с союзной или относительной связью;

2) СП с бессоюзной связью.

В свою очередь, союзные СП делятся по характеру синтаксической связи и по общим грамматическим значениям на две структурно-семантические подгруппы:

- ССП – с сочинительной связью между предикативными частями;

- СПП – с подчинительной связью.

Сочинительная связь в сложном предложении, как и в простом, осуществляется сочинительными союзами (и, да, или и т.д.). Сочинительные союзы не указывают на зависимый, подчиненный характер одной из предикативных частей сложного предложения по отношению к другой.

Подчинительная связь в СП осуществляется подчинительными союзами (что, чтобы, как, если, потому что) и союзными словами (что, чей, кто, который). И те и другие, находясь в придаточной (зависимой) части, четко указывают на ее зависимость от другой (главной) предикативной части.

Таким образом, различие между ССП и СПП заключается в том, что в первых из них союзное средство не указывает на зависимость одной части от другой, а во вторых – указывает.
	22. Сложноподчиненные предложения расчлененной структуры.

По тому, к чему относится придаточная часть, выделяются две группы СПП предложения нерасчлененной и расчлененной структуры. В предложениях расчлененной структуры придаточная часть распространяет обычно всю главную (или состав его сказуемого) часть как синтаксическую единицу (Он ушел, чтобы его не беспокоили.). В качестве соотносительных слов в главной части обычно употребляются указательные местоимения и местоименные наречия (тот, такой, там, туда, оттуда, тогда, так, потому, оттого и т.д.). Находясь в главной части, указательные слова формально завершают ее, занимают место необходимого по смыслу члена предложения, но в то же время, не являясь полнознаменательными словами, не выражают самого смысла, а лишь сигнализируют о том, что этот смысл выражен в идущей далее придаточной части. При этом уже само наличие указательного слова в главной части лишает его смысловой независимости, заставляет ждать продолжения – придаточной части (Но я делал то, что считал необходимым.). В СПП расчл. стр-ры соотносительные слова, как и придаточные, имеют значения внешних обстоятельств и относятся ко всей главной части или к одному из ее предикатов (сказуемых). Это создает условия для перемещения соотносительных слов в придаточную часть и слияния их с подчинительными союзами. Очень часто в одних случаях указательные слова окончательно слились с союзами, образовав неделимое единство (так как, так что), а в других случаях сохраняется возможность употребления указательного слова либо в главной части, либо в придаточной. Указательные слова остаются в главной части в следующих случаях. 1. Если придаточные соотносятся как однородные с другими членами главной части (Обеспокоенный анонимным письмом и тем, что каждое утро какие-то мужики приходили в кузню… я работал вяло и неуспешно (Ч.)). 2. При отрицании, усилении, выделении или ограничении с помощью специальных частиц не, только, лишь, даже, же, о чем говорится в придаточной части (Я в мастерские иду не для того, чтобы мешать работать художнику). 3. При выражении с помощью водных слов отношения к тому, о чем говорится в придаточной части (Подобные факты происходят, должно быть, потому, что до сих пор учет не поставлен на должную высоту). 4. Включение придаточной части в оборот, имеющий уточнительное значение (На голой акации, там, где качалась тень от крыши, топорщились перышками воробьи.).
	24. Сложноподчиненные предложения с несколькими придаточными.

ССП с неск. прид. ч.-многочленные. Их отлич. от двучл.: а)стечение неск. союзов б)пропуск союзов в)неполнота частей. По хар-ру связи прид. с гл.ч и др. с др.:I. с соподчинен.(неск. прид. к гл.) 1)однород.(прид. одинак. по знач. относ. к одному и тому же чл. гл. П) 2) неоднород.- прид. имеют разн. знач. 2 вида:а) одночленные-прид. относ. к одному чл. главн./ко всему главн. Когда наступило лето мы отправились в поход, чтобы изучить родной край б) разночленн. прид. относ. к разн. чл. глав. II. Последоват. подчин. 1 прид. относ. к главн., 2-ое к 1-му и т.д Т.о кажд. прид. вып. двойн. f : явл. прид. по отнош. к глав. и глав. по отнош. к прид. Он знает теперь, куда выходят унгусы зимой, чтобы обменять богатый улов.

	27. Сложное многокомпонентное предложение с разными видами связи.

В речевом употреблении существуют разнообразные комбинации минимальных структур, которые образуют многокомпонентные сложные предложения, в том числе и предложения усложненной структуры, если происходит совмещение различных типов сложных предложений. Любое многокомпонентное предложение можно разделить на минимальные структуры, из которых оно состоит. 

Например: Актер читал, певец пел, художники рисовали в альбомы, которых у Ольги Ивановны было множество, виолончелист играл, и сама хозяйка тоже рисовала, лепила. Пела (А. Чехов). Это многокомпонентное сложное предложение состоит из трех минимальных структур: 1) сложносочиненное предложение закрытой структуры с союзом «и» (последняя предикативная часть присоединяется ко всей предшествующей части сложного предложения, а формально - к предпоследней части; 2) бессоюзное сложное предложение открытой структуры (четыре компонента) и 3) сложноподчиненное предложение нерасчлененной структуры с союзным словом «который».

Существуют определенные, устойчиво употребляющиеся комбинации минимальных структур. Например: сложные предложения с однородным подчинением (два или несколько придаточных, относящихся к одному и тому же слову главной части или одинаково относящиеся ко всей главной части): Я надеюсь, что вы меня поняли и что мы останемся друзьями. Или предложения с последовательным подчинением, когда каждое последующее придаточное относится к предшествующей предикативной части.

Например: Скажи ему, чтобы держался до тех пор, пока не дам приказа отступать (А. Фадеев). Первые две предикативные конструкции образуют сложноподчиненное предложение изъяснительного типа (асемантический союз «чтобы»); вторая предикативная конструкция, будучи придаточным по отношению к первому компоненту «скажи ему», является главным предложением по отношению к третьему компоненту и образует с ним сложноподчиненное предложение расчлененной структуры с семантическим временным союзом «пока не»». Таким образом возникает последовательная связь предикативных конструкций в составе сложного предложения.
	25. Сложносочиненное предложение.

Средства связи частей.

ССП-1 из типов СП, в котор.объед.сочинит.связью.

1)интон.2)союз3)типиз.лекс.эл-ты:частицы(все же, тем не менее, именно, как раз, все-таки), наречия и их ФЕ аналоги(потому, поэтому, в рез-те, вследствие этого, дальше, потом), ввод.слова и констр(следовательно, естественно, значит).4)анафор.мест.и нар.(это, сюда).5)повторы:лексич, словообр., синонимич., антонимич.6) Общий ВЧП или придат. 7) СФГС 8)соотн.мод.кланов частей:ПН=ИН Бвр. 9) Sпарал. 10) полнота предик.части. 11) порядодк следов.частей. 12)единый мод.-врем.план.

классиф. 

Сопост.-против. И разделит. ССП.

Сопост-против ССП-это закр.структуры с сопост-против союзами, в кот.выр.смысловые отн.несоотв., сопост., противопост. 2 событий. М.б. гиб.и негиб.

Подтипы:1)сопост.-сравнивают, но не искл.события. А, ЖЕ(с-ч), ЕСЛИ-ТО, МЕЖДУ ТЕМ-КАК. 2) противопост.-противореч.др.др.факты,события. ОДНАКО, НО, ДА(=НО), ЗАТО, НО ЗАТО, ТОЛЬКО(с-ч): а)против-огранич.-события 2 части мешают осущ.первой(Пошла бы за грибами, но детей не с кем оставить); б)против-уступ.-одно соб.должно вызвать другое, но не вызвало((хотя)В доме у меня была своя комната, но жил я на дворе в хибарке.; в)против.-возместит.-соб.2 части нейтрализ соб.1 части.Союзы ЗАТО, НО ЗАТО, ДА, НО ТОЛЬКО.(Много труда предстоит крестьянину, но зато зимой он отдохнет).

Разделит ССП - откр. гиб. стр. 1)взаимоисключ.: ЛИБО-ЛИБО 2)чередов.-перечень сменяющих др.др.событий:то солнце светит, то туча. 3)Альтер.мотивация. Союзы А ТО, А НЕ ТО, ИНАЧЕ (Проси пощады, а то хуже будет)


	26. Типы бессоюзных сложных предложений.

Тип БСП

Пример

БСП со значением перечисления. По своим значениям они делятся на две группы:

1) со значением одновременности перечисляемых событий;

2) со значением их последовательности.

Катятся ядра, свищут пули, нависли хладные штыки.

Лошади тронулись, колокольчик зазвенел, кибитка полетела.

БСП с распространительно-присоединительным значением. В них вторая часть распространяет:

а) один из членов первой части;

б) всю первую часть.

Картошка жарилась на сковороде, от нее шел острый, вкусный запах…

Враг мог ударить с фланга, это было ясно всем.

БСП со значением сопоставления. В них сообщение, заключенное в первой части, сопоставляется с сообщением, заключенным во второй части (или противопоставляется ему). 

Справа был болотистый непроходимый лес, слева – красноватые столбы утесов.

БСП со значением пояснения. В них содержание всей первой части или каких-либо ее членов раскрывается одночленной или многочленной второй частью.

В таких предложениях первая часть нередко включает в себя слова следующее, только одно или указательные слова таков, так.

Теперь им предстояло самое трудное: они должны были покинуть товарища, зная о том, что ему угрожает.

Весь город там такой: мошенник на мошеннике сидит и мошенником погоняет.


	26-2

БСП с условно-следственным и временным значением. 

Если сказуемые предикативных частей в таких предложениях выражаются формами сослагательного наклонения, то предложение имеет значение ирреальной обусловленности.

Если сказуемые предикативных частей выражаются формами изъявительного наклонения, то предложение имеет значение реальной возможности.

Особую подгруппу составляют предложения с обобщенным значением. Части этих предложений имеют обобщенно-личную форму или сказуемые – инфинитивы.

Досидела бы до конца – он бы тебя и до дому проводил.

Буду нужен – вызывайте.

Любишь кататься – люби и саночки возить.

Биться в одиночку – жизни не перевернуть.

БСП со значением причины во второй части

В избах и по дворам было пусто: все ушли на огороды копать картофель.

БСП со значением следствия во второй части. В начале 2 части могут употребляться частица так, наречия поэтому, оттого.

Мелкий дождик сеет с утра – выйти невозможно.

Я меньше всех: оттого он меня и мучит.

БСП с изъяснительно-объектным значением. Первая часть содержит в себе слово со значением воспр-я речи, мысли, чувства или слова, указывающее на эти процессы, а вторая часть выражает объект этих процессов, раскрывает их содержание.

Я тебе определенно скажу: у тебя есть талант.

Он оглянулся: за ним шел незнакомый человек.



	14. Полные и неполные предложения. 

Полное п – предложение со всеми структурно необходимыми ЧП, с непрерывными связями м/у словами и ЧП. 

Р. Я читаю интересную книгу. 

Неполное п – предложение в котором пропущен какой-либо член или группа ЧП. Этот пропус подтверждается в контексте или ситуацией.

Р. В них цепочка связей разрушается.

По степени структурной полноты:

Семантически неполные, а структурно полные.

Семантические  полные, а структурно неполные. 

Разновидности НПП:

В зависимости от причины, различаются неполные предложения.

Причины: Левый контекст, Ситуация, Правый контекст, Неполнота возможна, если информативно предложение достаточно, а неполнота есть: Контекстуально НПП. Опущен любой ЧП, названный в левом контексте. Может оказаться незащищенной позиция любого ЧП. КНПП д/с следует отличать от омонимических о/с.  Ситуативно-неполные п. – предложения, в которых отсутствует ЧП, подсказывается обстановкой, ситуацией. Употребляются в диалогах. Относительно НПП – пропущено дополнение, предложения с незащищенной, незамещенной позицией дополнения, роль дополнения выполняет придаточное изъяснительное или прямая речь.  Эллиптические – семантически полные, состоящие из подлежащего, опущенного сказуемого и приглагольного обстоятельства ил дополнения.  Особую группу предложений построенных по модели:
Детерминант + сущ. В Ип

НПП могут буть о/с и д/с. По структуре предложения бывают: 

1. членимые – 

2. нечленимые – 

· не имею именной, структурной, семантической членимости. 

· Они функционируют как единое смысловое целое. 

· Состоят из частиц, модальных слов, междометий. 

· Предикативность выражена нечетко.

· Модели: да, нет, конечно, увы, ой – слова предлоги и оценочно междометные предложения. 

PS. Следует отличать от модальных частиц в составе членимых предложений!!!
	16. Усложнение членов предложения: уточнение, выделение, пояснение и присоединение. 

Основными приемами усложнения членов предложения являются: расширение, обособление, уточнение, выделение, пояснение, присоединение.

Результатом усложнения ЧП является увеличение смысловой емкости простого предложения, внесение разного рода дополнительных компонентов содержания.

Пояснение – это своего рода толкование одного слова другим, вследствие чего они представляют один усложненный член предложения.

Пояснение оформляется специальными средствами:

- пояснительными союзами то есть, или, а именно;
- вводными словами иначе, вене, точнее, короче, буквально.

То был приятный, благородный короткий вызов, или картель (П.).

Присоединение – это намеренный отрыв члена предложения от завершенного формально и содержательно высказывания. Присоединительный ЧП получает значение добавочного высказывания – «по поводу» основного высказывания (Поэты много об орлах в стихах пишут, и всегда с похвалой (С.-Щ.)).

Присоединение оформляется специальными союзами (притом, и притом, причем, да и), а также сочинительными союзами в присоединительном значении (и, да, но). Присоединительные ЧП отделяются обычно запятой, реже тире; по воле автора может быть употреблена точка.

Развлекались мальчишки только летом, да и то не каждый день (Пауст.).

И ты ушел. Не за победой, за смертью (Ахм.).


	
	

	10. ПГС, СГС, СИС.

Основные формы ПГС  Спрягаемые формы глагола в прямом грамматическом значении В сто сорок солнц закат пылал (М.). Спрягаемые глагольные формы в переносном употреблении Встанет он, бывало, рано утром… Глагольный фразеологизм Стукни разок – он и ноги протянет. Описательный глагольно-именной оборот (глагола ослабленного лексического значения + отвлеченное существительное) принять решение, оказать помощь, произвести перестановку, приходить в ужас Неспрягаемые усеченные глагольные формы типа толк, хвать, бац Ну, родня и дверями хлоп. Инфинитив в значении изъявительного наклонения Не будь меня, вас бы всех перестреляли… А вы жалиться! А вы бунтовать! Осложненные формы ПГС Спрягаемые глаголы с частицами - точно, как словно (со значением сравнения или предположительности) День как будто дремал. - так и (со значением интенсивности, полноты действия) Сидит на камне, а слезы так и бегут. - знай себе, знай, себе (с оттенком «непреклонности»; обозначает действие, которое совершается вопреки какому-либо препятствию, чьей-либо воле) Федюня знай идет своей дорогой. - взять да и (оценка действия как неожиданного, немотивированного или нежелательного) Тут отец с матерью возьми и погордись маненько. - и (с различными оттенками, в том числе усиления, утверждения, следствия). Василий и прижился тут на долгие годы. Спрягаемые глаголы в повторах грамматического характера, которые используются для выражения добавочного значения - длительности, полноты действия Наверху козел стоит – и все бьет да бьет серебряным копытцем… - «несостоятельности» действия, выражения говорящим сомнения в целесообразности действия На вершине филин сидит. Кричать – не кричит, а башкой ворочает. - полноты, интенсивности действия Сама дрожмя дрожит старуха. Составное глагольное сказуемое (Вспомогательная часть + инфинитив) 1. Фазисные глаголы указывают на момент протекания действия, выраженного основным глаголом. Они как бы сливаются с инфинитивом, играя при нем роль показателя момента протекания действия  - начала: начать, приняться, пуститься, броситься, взяться, стать; Капитан принялся ходить по палубе. - продолжения: остаться, продолжать; - конца: перестать, закончить, бросить. Вскоре я бросил писать стихи. 2. Модальные глаголы выражают модальную оценку действия, название которого заключено в основном компоненте СГС.
	10-2 Выделяют 5 основных типов модальных значений вспомогательного компонента: а) модальное значение долженствования выражается с помощью кратких прилагательных и причастий должен, обязан, принужден, вынужден. Он должен был принести книгу. б) модальное значение возможности выражается спрягаемыми глаголами мочь, уметь, успеть, догадаться, ухитриться. Повар догадался сбегать за доктором. в) модальное значение волеизъявления проявляется в следующих частных значениях: - волеизъявление с оттенком желательности: хотеть, желать, мечтать, изволить, вызваться; Он вызвался сходить за водой. - волеизъявление с оттенком готовности, решимости совершить действие: решить, намереваться, решиться, надумать, готовиться, собраться; Синцов тоже собрался ложиться, как вдруг отворилась дверь. - волеизъявление с оттенком приступа к действию, попытки совершить действие: пробовать, пытаться, стараться; Рассудок пытался возмутиться – и не возмущался. - волеизъявление с оттенком согласия или «разрешения себе» совершить действие: согласиться, взяться, разрешить. Он разрешал себе ходить в штатском платье. г) значение субъективно-эмоциональной оценки выражается глаголами любить, предпочитать, пристраститься. О гражданской войне он любил рассказывать. д) модальное значение обычности действия выражается глаголами привыкнуть, приспособиться, случаться. Так с детства Кипренский привык мечтать. 3. Глагольные фразеологизмы выражают те же модальные значения, что и соответствующие модальные глаголы. Он как будто задался целью (=решил) напугать публику.  4. Описательные глагольно-именные обороты с модальным значением формируются из глаголов с предельно ослабленным значением (иметь, дать, изъявить) и отвлеченных существительных, образованных от модальных глаголов (привычка, желание, обещание, намерение). Он имел твердое намерение жениться. 5. Связка + полнозначное слово из класса имен. Именная часть вспомогательного компонента может выражаться: - краткими причастиями и прилагательными: рад, готов, должен, горазд, вынужден, согласен; Я готов был просить извинения. - словосочетаниями находить нужным, находить необходимым; Он находил нужным не спрашивать ни о чем. - существительным в Им.п. или П.п. с предлогом «в»: мастер, в состоянии, в силах; Старик был мастер сказки сказывать. - наречиями вправе, не прочь. Ведь и ты не прочь бы присоединиться к их компании.
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